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Saturday of A Souls (Eheesefare)

Divine Liturgy of St. John Chrysostom

The Typica (Psalms 102 and 145) and the Beatitudes. With the Beatitudes we sing four
troparia from Canticle Three and four troparia from Canticle Six of the Canon of the Fathers.

Troparion, tone 4: O God of our fathers, Who ever dealest with us according
to Thy kindness, take not Thy mercy from us, but through their
intercessions guide our life in peace.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

Kontakion, tone 8: Thou hast made the assembly of the God-bearers
illustrious as preachers of piety and silencers of ungodliness, O Lord, and
they shine upon the world. By their supplications, keep in perfect peace
them that glorify and magnify Thee, that they may chant and sing unto
Thee: Alleluia.

Both now and ever, and unto the ages of ages. Amen.

Theotokion, tone 8 (automelon): To thee, the Champion Leader, we thy servants
dedicate a feast of victory and of thanksgiving as ones rescued out of
sufferings, O Theotokos; but as thou art one with might which is invincible,
from all dangers that can be do thou deliver us, that we may cry to thee:
Rejoice, thou Bride Unwedded!

Prokeimenon of the Fathers, tone 6: The saints shall boast in glory, and they
shall rejoice upon their beds. (Ps. 149:5)

Verse: The high praise of God shall be in their throat, and two-edged swords
shall be in their hands. (Ps. 149:6)

Epistle: Romans (14:19-26) pericope 115.
And of the Fathers: Galatians (5:22-6:2) pericope 213.

Alleluia, tone 2: They that are planted in the house of the Lord, in the courts
of our God they shall blossom forth. (Ps. 91:14)

Verse: The righteous man shall be glad in the Lord, and shall hope in Him.
(Ps. 31:11)
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Boxecmeerna Adimypeis cs. Moana 3oa0moycniozo

Cnisaemo 3o0paxarvni (I1c. 102 i 145) ma “baaxenni”. Ha “Baaxennux”: xanon Omuis,
nicHs 3 ma 6, HA BICIM.

Tponap, ra. 4: boxxe oTLiB HamMX, * IO YMHUII 3aBXAM 3 HaMU IO TBOIM

KpOTOCTI, * He BiggaAy MUAOCTU TBO€I Big Hac, * aae MOAUTBaMU IX y MUpi
HaIlpaB >KUTTs Hallle.

Caasa Otmo, i Cuny, i Cearomy Jyxosi.

Kongak, ra. 8: Ik ©aaroudectsi IpoOIOBiAHMKIB * i HedecTsl 3arHysgaTeAis, *

cobop OoroHocHmux mOpocsiTus Ti, locrogu, * — TUX, IIJO BCEAEHHY
OCSIIOIOTH; * IX MOAUTBAMU B MUPi COBEpPIIEHHIM * TUX, IIJ0 TeOe CAaBAATH i
BeANYalOTh, OXOPOHN, * 1100 criBaau TOOL: Aauaysl.

I HuHI, 1 TOBCsAKYAC, 1 Ha BiKM BiKiB. AMIiHb.

boropoamunmit, ra. 8 (camonodober): Henepemosknin Baagapni * Ha uects
IiepeMoru * Mu, BpsATOBaHi Big Amxa, * 0aarogapHi IicHi BUNIICYy€MO TOOi, *

pabu 1801, boropoaune. * A Tu, 1110 Ma€I cUAy He340AaHHY, * Big yCAKUX
Hac 0ig oxopoHuy, * 11100 3BaTu TOOI: * Paayiics, Hesicro HeHeBicHasI.

[IpoxiMen oT11iB, I1. 6: BodxBaasAThCs Mpenodo0Hi y cAaBi i BO3pasyIOThCs Ha
AOXKax CBOIX. (Ilc. 149:5)

Crux: IIpocaasaennsa bora B ycrax ix i Meui 000ciuHi B pyKax iX. (ITc. 149:6)

Arniocroa: 20 Pumasn (14:19-26) zauaao 115.
I otsim: a0 l'aaaris (5:22-6:2) 3auaao 213.

Aaunays, ra. 2: Hacaaxeni B gomi l'octiogniM, y asopax bora namoro
POUBITYTE. (Ilc. 91:14)

Crux: Beceaitbcst B I'ociogi 1 paaynrecs, mpaseAHi, 1 XBaAiTbCsl, BCl IpaBi
cepuem. (Ilc. 31:11)




Gospel: Matthew (6:1-13) pericope 16.
And of the Fathers: Matthew (11:27-30) pericope 43.

Kinonikon: Rejoice in the Lord, O ye righteous; praise is meet for the upright.
(Ps. 32:1)




CBanreaie: Mares (6:1-13) 3auazo 16.
I otsaam: Marest (11:27-30) 3auaao 43.

[Tpuyacumit: Pagynrecs, nipaseani, y I'ocrioai, nmpasuM HaaeXXuUTh II0XBaja.
(Ilc. 32:1)




